Urkundenbuch des Klosters Fulda; Teil: Bd. 1., (Die
Zeit der Abte Sturmi und Baugulf) (Ed. Stengel) Nr.
207

Ego itaque Wuldarniwi in elimosinam meam trado ad sanctum Bonifatium, quicquid
proprietatis habeam in pago Salagawe in villa Ostheim et in villa in alio loco, qui vocatur
Munirichesstat, totum et integrum, id est arialis, domibus, aedificiis, terris, silvis, campis,
pratis, pascuis, aquis omnibusque adiacentiis, et haec mancipia cum cunctis
suppellectilibus eorum et omnibus rebus, quicquid habent, quorum nomina haec sunt:
Snellung, Oadalmar, Uzzo, Ratswind, Wigheri, Meginheri, Oadalniwi, Helpfolf, Ima,
Tuoto, Albniwi, Rihwinif, Willibraht, Reginniwi, Nandheri, Ruadmar, Ratheid, haec omnia
cum illorum sumptu et quicquid ex illis augmentatum et laboratum fuerit ea ratione, ut post
obitum meum supradictam rem melioratam et incontradictam absque ullo homine vos et
sequaces vestri exinde ulterius perenniter possideatis. Et haec traditio coram testibus
inferius scriptis peracta est et culmo subnixa. Actum in monasterio Fulda die VII. mensis
iunii. Et ego Asger scripsi. Signum Unwanes comitis. T Swidperahtes. T Sigipotes. T
Theoleiches. T Werinoltes. T Leidrates. T Amalperahtes. T Eggeoltes. T Hahperahtes. T
Adalmannes.
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